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Agresja werbalna w Sejmie
(na przyktadzie wypowiedzi postéw Sejmu VI kadenc;ji)

Zjawisko agresji omawiane jest szeroko w naukach spotecznych i humanistycznych.
Kazda dyscyplina nauki opisuje je z wykorzystaniem odpowiedniej dla niej metodo-
logii badan skierowanej na realizacje przyjetego przedmiotu opisu i wyznaczonego
celu badan. Tak na przyktad w naukach pedagogicznych prowadzone sa badania
na temat agresji w rodzinie, w pracy, w najblizszym otoczeniu itd. Nauki psycho-
logiczne wnikliwie rozpatrujg cechy osobowos$ciowe agresora i ofiary, ich intencje,
budowanie obrazu rzeczywisto$ci itd. Natomiast nauki socjologiczne, najogdlniej
mowigc, interpretuja skutki spoteczne sytuacji agresywnych. Jezykoznawstwo zas
bada wyktadniki jezykowe agresji w powiazaniu z sytuacja pozawerbalng. Warto
jednak podkresli¢, ze kazda z wymienionych dziedzin korzysta z badan innych nauk.
Trudno bowiem oddzieli¢ jezyk agresji od 0s6b, ktére uczestnicza w akcie interakcji
spotecznej, od ich nastawien wzgledem siebie, typéw osobowo$ciowych, intencji ich
dziatania i skutkéw, ktére tego typu dziatanie moze spowodowac.

Przedmiotem analizy w danej pracy stanie sie agresja werbalna postéw Sejmu
VI kadencji. Korpus badawczy stanowi siedem pierwszych posiedzen Sejmu VI ka-
dencji, majacych miejsce w przedziale od listopada 2007 do stycznia 2008 r. L.aczna
objetos$¢ sprawozdan stenograficznych z danych posiedzen Sejmu przekracza 1200
stron, stad konieczno$¢ ograniczen i wyboru tych $rodkéw agresji jezykowej, ktére
najwyrazniej rysuje zgromadzony materiat badawczy. Podstawe opisu stanowi¢ be-
dzie metodologia pragmalingwistyczna, ktéra, jak sadze, najpetniej pozwala opisaé
agresje werbalng w powigzaniu z intencjg i sytuacjg komunikacyjna.

Przesledzenie wypowiedzi postow reprezentujacych okreslone kluby poselskie
i zwigzane z nimi poglady polityczne pozwala juz na samym poczatku okresli¢ na ja-
kich ptaszczyznach odbywac sie bedzie walka werbalna. Do Sejmu VI kadencji! nale-
zato 460 postéw, ktérzy zostali wybrani w wyborach o dwa lata wcze$niejszych (na
skutek przedterminowego rozwigzania Sejmu). Poza dziewiecioma niezrzeszonymi,
postowie reprezentowali cztery kluby poselskie. Koalicje tworzyty partie Platforma
Obywatelska (PO) oraz Polskie Stronnictwo Ludowe (PSL), natomiast do opozycji
nalezaly Prawo i Sprawiedliwo$¢ (PIS) oraz Lewica i Demokraci - koalicja czterech

! Sejm VI kadencji obradowat od listopada 2007 r. do listopada 2011 r.
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partii lewicowych (LID)% Jak pokazuje zatem zestawienie partii mozna méwic tutaj
o ptaszczyznie agresji miedzy partiami rzagdzacymi a opozycja.

Pragne zaznaczy¢, ze praca ma charakter analizy lingwistycznej, totez pod-
stawa mojego opisu stajg sie rézne strategie jezykowe postow VI kadencji, ktére
nosza znamiona agresji werbalnej. Abstrahuje w pracy od jakichkolwiek ocen poli-
tycznych i nie bede réwniez wymienia¢ nazwisk oséb, uczestniczacych w tego typu
dyskusjach, lecz uwaga moja zostanie zwrdcona tylko na aspekty lingwistyczne wy-
powiedzi. Celem bowiem mojej pracy nie jest przedstawienie pogladéw i tendencji
politycznych w éwczesnych dyskusjach w Sejmie, lecz pokazanie sposobéw przeja-
wiania sie agresji werbalnej w tego typu sytuacjach spoteczno-politycznych.

Zagadnienie agresji werbalnej miesci sie w dziedzinie badan nazywanej poli-
tolingwistyka czy inaczej lingwistyka polityczna. Do polskiej literatury przedmio-
tu termin politolingwistyka wprowadzony zostat ponad trzydziesci lat temu przez
Walerego Pisarka w artykule pt. Szkic wstepu do politolingwistyki®. S. Sojda definiu-
je politolingwistyke jako ,0g6t badan o charakterze jezykoznawczym, dotyczacych
sfery zycia politycznego”*. W kolejnej czeSci pracy uscisla ten termin piszgc, ze po-
litolingwistyka jest ,dyscypling lingwistyczng zajmujaca sie badaniem jezyka poli-
tycznego, a zatem jezyka polityki i jezyka politykdw”>. Jezyk polityki realizowany
jest w dyskursie politycznym. Dyskurs polityczny to m.in. suma ,wszystkich aktéw
mowy, wykorzystywanych w dyskusjach politycznych”®. A zatem méwiac o jezyku
agresji postow wkraczamy w zagadnienia politolingwistyczne z wykorzystaniem
aspektow dyskursu politycznego. Wypowiedzi postéw budowane sg bowiem cze-
sto na wiedzy historyczno-politycznej rozmdéwcdow, dzieki ktérej staje sie mozliwe
odczytanie zawartej w nich illokucji agresji. Agresja werbalna w wypowiedziach po-
stow realizowana jest z wykorzystaniem réznorodnych $rodkéw pragmatycznych
oddzialywania na odbiorce. Jak pisze E. Komorowska ,dla kazdego typu illokucji
istnieje pewien zestaw warunkéw koniecznych, zwanych przez Searle’a warunkami
przygotowawczymi, ktdre musza zostac spetnione, aby illokucja odniosta skutek”’.
Przy interpretacji agresji werbalnej podstawowym warunkiem koniecznym staja
sie rdznice pogladéw przedstawicieli opozycyjnych partii politycznych, a ich kon-
kretne wypowiedzi stanowia czesto zapowiedz illokucji agresji. Przyjmuje zatoze-
nie, Ze w sytuacjach wystgpien sejmowych postéw zjawisko agresji werbalnej wiaze

2 Partia LID zostata rozwigzana 22.04.2008 roku.

3 W. Pisarek, Szkic wstepu do politolingwistyki, ,Prace Filologiczne” 1986, t. XXXIII,
s. 55-60.

* Cyt. za: P. Tomanek, Publicystyka polityczna Dmytra Doncowa z lat 1910-1944 w swie-
tle politolingwistyki, Ksiegarnia Akademicka, Krakéw 2020, s. 45.

5 S. Sojda, Stowacka i polska politolingwistyka, [w:] Z warsztatu wspétczesnego stowacy-
sty. Studia stowacystyczne dedykowane pamieci profesor Marii Honowskiej, red. H. Mieczkow-
ska, A. Hudymag, Z. Babik, Krakéw 2010, s. 95-100.

¢ B.A. MacnoBa, [Tosumuyeckuli UCKypc: s13bIK08ble U2pbl UAU uzpsl 8 c108a?, [B:] Iloau-
muyeckas nuHesucmuka, Ekatepun6ypr 2008, s. 43-48.

7 E. Komorowska, Gratulacje jako akt mowy we wspétczesnym jezyku polskim. Aspekt
pragmalingwistyczny, [w:] Silva rerum. Rzecz o wspétczesnej polszczyznie. Ksiega Jubileuszo-
wa Pana Profesora Kazimierza 0zoga, Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszow
2021 (w opracowaniu).
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sie bezposrednio z zamierzong intencja wypowiedzi i jezykowym jej wyrazaniem.
Za akt agresji werbalnej uwazam kazda intencjonalng wypowiedz z zamiarem ura-
zenia adresata.

Niniejsza praca nie pretenduje do miana catosciowego opisu $rodkéw agresji
werbalnej postéw VI kadencji, lecz stanowi¢ bedzie jedynie przesledzenie wybra-
nych sposobéw budowania agresji werbalnej, bedacej dziedzing politolingwistyki,
a korzystajacej z metod opisu pragmalingwistycznego.

1. Strategia pozornej grzecznosci jezykowej

Jest to jedno z podstawowych dziatan strategicznych, stosowanych przez postéow
VI kadencji. Wynika ona z powagi miejsca, w ktéorym odbywaja sie obrady sejmo-
we i ktére to obrady sg zwykle transmitowane przez program telewizyjny, czyli
w swym zatozeniu docieraja powszechnie do spoteczenstwa. Tak wiec postowie
powinni stara¢ sie o zachowanie grzeczno$ci komunikacyjnej. Analiza materiatu
badawczego - zebranych wypowiedzi postéw VI kadencji - pokazuje, ze jedynie
z pozoru ich wypowiedzi cechowata duza ostrozno$¢ i powsciagliwos¢ jezykowa.
Postowie doktadali staran, aby swojej krytyce (czesto bardzo ostrej) nadac pozory
grzeczno$ci. Np. wypowiedZ jednego z postow:

Bardzo sie ciesze, Ze postowie [...] zaczeli czytac konstytucje.

to na pozér uprzejme zdanie, ktére nie zdradza na pierwszy rzut oka nega-
tywnego znaczenia. Formalnie jest to zwykte zdanie oznajmujace, niezawierajace
zadnych wyrazen o charakterze deprecjonujacym, a wrecz przeciwnie wyrazenie
,bardzo sie ciesze”, stanowiace wyktadnik grzecznos$ci jezykowej, sugeruje wysta-
pienie aktu mowy pochwaty czy aprobaty. Odczytanie jednak kontekstu sytuacyj-
nego, czyli zwracania sie reprezentanta jednej partii opozycyjnej do drugiej, a wiec
presupozycji ‘jesteSmy w obozach przeciwnych’ pozwala odczyta¢ wtasciwa illo-
kucje wypowiedzi, ktdéra jest obraza - zarzucenie braku wiedzy przedstawicielom
partii opozycyjnej na temat konstytucji czy w ogéle przygotowania merytorycznego
cztonkéw danej partii do prowadzenia dyskusji na temat zawartych w konstytucji
zasad. Nadawca stosuje zatem strategie pozornej grzeczno$ci jezykowej, ironizujac
swoja wypowiedz. Strategiczne uzycie przez nadawce presupozycyjnego czasow-
nika ‘zaczeli’ zaktada apriori jako pewnik brak wczesniejszych dziatan w tym kie-
runku. Odczytanie wtasciwej intencji wypowiedzi, a tym samym rozszyfrowywanie
strategii komunikacyjnej wymaga odpowiedniego poziomu kompetencji komunika-
cyjnej odbiorcy. Zwykle w Sejmie takie dziatania jezykowe sa prawidtowo, w sensie
illokucyjnym, odczytywane i odbierane jako agresja werbalna. Analogicznie zbudo-
wana jest wypowiedz innego z postow:

Przypomne, Ze Polska dobrowolnie przystapita do Unii Europejskiej, a ja sobie nie przy-
pominam, zeby mozna byto sowiecka dominacje nad Polska uzna¢ za rezultat dobro-
wolnie wyrazonej kiedykolwiek woli naszego narodu, chyba ze pan ma na mysli wybory
z 1947 r. To gratuluje glebokiej wiedzy i erudycji.

Podobnie jak w zdaniu cytowanym uprzednio, nadawca nadaje swej wypo-
wiedzi pozory aktu grzecznosciowego. W tym wypadku sa nim gratulacje, jednak
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aktem illokucyjnym nie jest bynajmniej wyrazenie radosci z powodu zaistnienia
pozytywnego zdarzenia, ktdre nadawca uwaza za korzystne®. Wrecz przeciwnie,
»przypomnienie” ze strony posta informacji na temat przystapienia Polski do UE
dowodzi, ze nadawca tej wypowiedzi w rzeczywistosci przypisuje swojemu koledze
brak wiedzy.

Szczegolnie gorace debaty charakteryzuja sie dodatkowg aktywnoscia postow,
ktorzy nie zostali wywotani do zabrania gtosu przez marszatka Sejmu. W stenogra-
mach znajdziemy wtedy duzg ilo$¢ wtracen, opisanych jako ,gtos z sali” badz ,gtosy
z sali”. Oczywiscie, gtosSne komentowanie czyjegos przemowienia zaktdca porzadek
obrad i zaprzecza zasadom grzecznosci jezykowej, pomimo ze wypowiedzi z sali za-
czynaja sie od stéw: Ja bardzo przepraszam...; ja nie chciatbym narusza¢ programu,
ale... ; Wybaczcie mi .., ale itd.

2. Strategiczne uzywanie metaforycznych eksplikacji semantycznych

Innym sposobem strategii werbalnej agresji jest zastepowanie bezposrednich okre-
$len agresji werbalnej poprzez wypowiedzi aluzyjne, ktére majg charakter metafo-
rycznych eksplikacji. Zamiast np. uzywac stowo ,komunizm” lub jego pochodnych,
uzywane sg okreslenia, zawierajgce nazwiska znanych komunistycznych politykow
badz formacji, przyktadowo:

Swoja droga dziwie sie, ze pan jako polityczny wnuczek Jaruzelskiego uczy nas
demokracji.

»Polityczny wnuczek Jaruzelskiego” to wyraZna sugestia ,narzucenia szaty
komunisty” wraz z wigzacymi sie z tym stowem konotacjami negatywnymi na adre-
sata. Podobna presupozycje przynaleznosci do obozu (post)komunistycznego znaj-
dziemy w innej wypowiedzi:

Ofiar, moi drodzy, to wy nam nie przypisujcie. Ofiary waszych starszych kolegow,
przypomne: Bieruta, Bermana, Gomutki, Gierka, Jaruzelskiego, z ktérych dziedzictwa
czerpiecie, sg niepoliczalne. Ofiary samobéjcze rowniez.

Czesto ocena dziatan partii prowadzi do uogélnienia i podsumowana zostaje
okresleniami o wysoce pejoratywnym znaczeniu:

Takimi metodami rzadzit [...] poprzez swoich funkcjonariuszy [...]. Stalinizm XXI wie-
Kku - rzadzenie poprzez strach...

Poréwnanie to stanowi hiperbolizacje, w ktorej poszczegélne dziatania jednej
partii w panstwie demokratycznym poréwnane zostajg do terroryzmu uprawiane-
go w ustroju jednopartyjnym.

3. Gra stow i wierszowanki

Bardzo wyrafinowang aluzje do komunizmu znajdujemy w wypowiedzi jednego
z postéw. Podsumowuje on program rzadu partii przeciwnej za pomoca trzech

8 Por. M. Marcjanik, Gratulacje, [w:] Polska grzecznos¢ jezykowa, Kielce 1997, s. 73.
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stow, ktérych pierwsze litery tworza akronim identyczny do akronimu Polskiej
Partii Robotniczej, ktéra kojarzona jest z negatywnym wizerunkiem Polski w latach
powojennych:

Dzi$ bowiem, prosze panstwa, jezeli w paru stowach uja¢ program tego rzadu, nie ten
deklarowany, ale ten, ktéry wynika z analizy, to bedzie to pacyfikacja, petryfikacja
i restauracja - PPR. A reszta jest cudem.

Nierzadko postowie odwotuja sie do znanych dziet literackich badz przystow.
Dokonujgc zmian w ich semantyce prowadza do o$mieszenia przedmiotu debaty:

I tak, obserwujac te ostatnie lata, toSmy sie zastanawiali, czy tego hasta nie trzeba zmie-
nic: ,go$¢ w dom, podstuch w ruch”. Ale to tez nie byto do konca precyzyjne, bo i goscie
podstuchiwali, nie gospodarze podstuchiwali.

Mamy tutaj do czynienia z catkowitym odwrdéceniem symboliki powiedzenia
,80$¢ w dom, B6g w dom”. Pierwotne przystowie stanowi metafore jak najlepszego
traktowania swoich gosci, oddawania im tego, co najlepsze. Jego modyfikacja zapi-
sana w stenogramie stanowi aluzje do karygodnego zachowania, polegajacego na
podstuchiwaniu. Z réznorakimi formami gry stéw mamy do czynienia bardzo cze-
sto. Postugujac sie znanymi biblizmami badzZ skrzydlatymi stowami postowie pro-
wadza do o$mieszenia swoich oponentéw:

I mysle, ze czas jest, zebySmy teraz o tym pomysleli, moze nawet czas temu sprzyja, bo
to jest czas adwentowy. Wiemy, jest powiedzenie: prostujcie $ciezki wasze - to mozna
roznie rozumie¢, nawet bardzo liberalne $ciezki.

Nadawca tej wypowiedzi sugeruje, Ze postowie liberalni potrzebuja nawroce-
nia. Podobnie w innym miejscu postowie za pomoca aluzji literackiej zarzucaja swo-
im kolegom brak dziatania:

Zaczne od niespodzianki, od cytatu z ulubionego Norwida. Norwid méwit tak: Klaska-
niem majac obrzekle prawice, znudzony piesnia lud wotatl o czyny. 0d kilku go-
dzin wotamy o czyny, réwniez pana koledzy [...].

4. Rozszerzenie semantyczne leksemdéw poprzez ich nowe nacechowanie

Podczas obrad sejmowych pojawiaja sie leksemy, ktére nabieraja nowego znacze-
nia poprzez nowe ich nacechowanie. Do takich lekseméw nalezy: , postkomunista”.
Pierwotnie uzywano tego okreslenia dla politykéw, ktérzy przed transformacja na-
lezeli do partii komunistycznej. Obecnie stowo to przejeto funkcje etykiety®. Mimo
ze niewielu obecnych polityk6w ma za sobg komunistyczng przesztos¢, termin ten
czesto uzywany jest zamiennie z terminem ,lewica”:

[...] gotowe jest na kompromis, jesli chodzi o tres¢ uchwaty, ale propozycje lewicy, pro-
pozycje zgtoszone przez postkomunistéw nie majg nic wspoélnego z kompromisem.

9 Por. ]. Bralczyk, O jezyku polskiej polityki lat osiemdziesiqtych i dziewiecdziesigtych,
Warszawa 2003, s. 96.
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Na debatach sejmowych okreslenie ,postkomunista” samoistnie przylgneto do
postow partii lewicowych niezaleznie od ich przesztosci politycznej:

Po drugie, w kontekscie takze wciaz matej wiedzy, takze w srodowiskach opiniotwdr-
czych, o najnowszej historii Polski - czego przyktadem sa dyskusje czy zdania, wygtasza-
ne szczegdlnie przez postkomunistow, na temat stanu wojennego — na pewno istnieje
potrzeba $rodkéw na opracowywanie i przede wszystkim wydawanie jak najwiekszej
ilo$ci archiwaliow.

Zarzut bycia ,postkomunistg” zostaje uogoélniony na catg partie, a nawet na ide-
ologie i kierunek polityczny:

Mam pytanie do posta sprawozdawcy: Czy te dwa mniejszo$ciowe projekty nie wpisu-
ja sie przypadkiem w polityke przemilczenia prawdy historycznej, polityke ktamstwa
o tamtych czasach i ludziach, ktéra od lat prowadza postkomunisci?

W wypowiedziach postéw czesto uzywany jest przymiotnik ,liberalny”, ktéry
stuzy do okreslenia ideologii politycznej, jednak postowie opozycji usituja najwy-
razniej wzbudzi¢ skojarzenie stowa ,liberalny” z negatywnymi wtasciwo$ciami.
Stowo ,liberat” zestawione zostaje z trudnymi do sprecyzowania pojeciami (,kregi”,
,zaklecia“, ,$ciezki", itd.), przez co staje sie coraz trudniejsze do zdefiniowania:

W wielu lewicowych i liberalnych kregach poprawno$c¢ polega na atakowaniu i oSmie-
szaniu [...]

To jest bardzo wazne pytanie, bo to jest pytanie o pryncypia, zaklecia liberalne
i wskazniki. Dzisiaj na tej sali nie znaleziono 500 mln dla niepelnosprawnych, teraz sa
nauczyciele, a jutro pacjenci.

Wiemy, jest powiedzenie: prostujcie $ciezki wasze - to mozna réznie rozumie¢, nawet
bardzo liberalne $ciezKi.

Przymiotnik ,liberalny” i jego pochodne poddane zostaja - podobnie jak
uprzednio ,postkomuna” i ,komuna” - przyrostowi konotacji nad denotacja'’, staja
sie wiec rowniez przedmiotem ,znakowania”.

Podobnie jak postowie prébuja skojarzy¢ stowo ,liberalny” z negatywnymi ce-
chami, negatywne konotacje przypisywane sa do czasownika ,prywatyzowac”, np.:

[ dzisiaj, jak styszalem pana ministra finanséw, ze wszystko trzeba prywatyzowag, by
najwiekszy byt z tego zysk, by uzyska¢ najwieksze pieniadze, to bardzo sie boje, Ze spry-
watyzujecie niedlugo $wietego Mikolaja, ale zapewniam was, Ze to sie wam nie uda.

Poprzez hiperbolizacje: ,wszystko trzeba prywatyzowac”, ,sprywatyzujecie
niedtugo swietego Mikotaja” przedstawione s3g dziatania opozycji jako niepowazne
i niemalze Smieszne. Np.

Panstwo potraktowaliscie ten budzet jak jakis naprawde wirtualny byt, jak Swie-
tego Mikolaja, na zasadzie: moja droga, moja obwodnica, moja kolej, moja stacja, méj
peron.

10 Tamze, s. 105.
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5. Srodki stylistyczne: metafory i poréwnania

Kolejng strategia stosowang przez postéw w celu zamaskowania krytyki jest stoso-
wanie réznych srodkéw stylistycznych, w tym metafor i poréwnan, np.:

Patrze, miny nietegie. A dlaczego nietegie? Bo to liberalne ukaszenie jeszcze nie nastg-
pito, ale uwazajcie, w was jest nadzieja, w was. [...].

P6t godziny przerwy - ocalcie chociaz jedna komisje, zrébcie co$. Nie idZcie pod te libe-
ralng gilotyne. Prosze was o to.

Rzeczowniki ,ukaszenie” i ,gilotyna” kojarzone sg z uszczerbkiem na zdrowiu
badz $miercig, metafora prowadzi wiec do negatywnego nacechowania przymiotni-
ka ,liberalny”. Podobnie w potaczeniu z leksemem ,zaklecia”:

Jezeli z tego napietego budzetu udato sie koalicji rzadzacej wycisna¢ dodatkowe pienia-
dze [.] to jest pytanie o pryncypia, zaklecia liberalne i wskazniki. Dzisiaj na tej sali nie
znaleziono 500 mln dla niepetnosprawnych, teraz sa nauczyciele, a jutro pacjenci.

Emocje w dyskusji podczas obrad sejmu, szczegdlnie dotyczace spraw finanso-
wych kraju, wzmagajg liczbe surrealnych wypowiedzi, ktérych celem jest oSmiesze-
nie przeciwnikéw politycznych:

Moéwit pan o wzroscie ptac i obnizaniu podatkéw. By¢ moze do rzadu nalezatoby za-
prosi¢ Harry’'ego Pottera, Zeby te cuda zrealizowac.

Podwy?zki, ktére dzisiaj panistwo proponujecie, starcza chyba tylko i wytgcznie na zakup
rozdzki i kapelusza czarodzieja, Zeby méc czynic cuda, o ktérych panstwo méwicie.

Absurdalne badz o$mieszajgce metafory pojawiajg sie w przemowach postéw
w stosunku do wspoéttworzacych Sejm innych partii. Postowie uzywaja metafor
takich jak ,margines polityczny”, ,wielka mistyfikacja”, ,$wiecace pudetko” badz
,modliszka”. Jedna z powotanych komisji, liczaca siedem oséb, nazwana zostaje iro-
nicznie epitetem ,siedmiu wspaniatych”, co stanowi aluzje do znanego westernu.
Powszechne jest obwinianie poprzednikéw za btedy popetnione w przesztosci, ale
réwniez zarzucanie partiom obecnie zasiadajgcym w Sejmie powtarzania btedow
poprzednikéw. Krytyka ta wyrazana jest czesto za pomoca metafory ,wchodzenia
w czyjes buty”:

Ale ze zdziwieniem przyjmuje to i pytam w tej chwili pana ministra [...], dlaczego dzisiaj
[..] weszla w buty [...] i de facto popiera ten zty [...] budzet [...]

[...] koledzy, wchodzicie dokladnie w buty [...], godzac sie na tego typu rozwigzania.
[ to budzi nasze zdziwienie i niepokdj.

Jesli wchodzicie w takie buty po poprzednikach, w ten sposéb bedziecie prowadzili
rzad i w ten sposdb bedziecie realizowali zatozenia budzetowe i swoje obietnice, to bar-
dzo szybko w podobny sposéb, panie przewodniczacy, skonczycie [...]
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W funkcji metafory uzyte moga zosta¢ nazwy panstw, przywodzace na mysl
skojarzenia z wielkim dobrobytem badz tez, wrecz przeciwnie - ogromnym ub6-
stwem i nieludzkimi warunkami pracy:

Nauczyciele, lekarze, pielegniarki beda musieli pracowa¢ na dwdch etatach, by wyzywic
rodzine. To wstyd. Gdzie ta Irlandia? Chyba Bangladesz. A dobrobyt sie od nas po
prostu oddala o lata $wietlne.

Podobnie najwyzsze gory swiata symbolizowa¢ moga wyzyny czegos:

Czy zdaniem pani poset nie sa to - w tej chwili takze stopniuje - Himalaje Himalajow
hipokryzji?

Innym popularnym $rodkiem stylistycznym jest powtdrzenie (w tym wypadku
w potaczeniu z kolejng metafora: ,potok stéw”):

Mineto siedem miesiecy i wiemy co$ wiecej? Nie. Stowa, stowa, potok stéw i ciggte za-
pewnienia panéw bytych ministréw o szybkim wyjasnieniu dramatu. A co mamy? Kre-
tactwo, kretactwo i jeszcze raz kretactwo i sprzeczne informacje pandéw postow [...]

Postowie nader chetnie uzywaja réwniez wyrafinowanych poréwnan wywotu-
jacych na sali rozbawienie:

Jeden z komentatordéw, zresztg bardzo znany socjolog, powiedzial, ze [...] tak bardzo nie
lubi panstwa, ale teraz tym panstwem Kkieruje. To tak, jakby wegetarianin zostatl dy-
rektorem rzezni.

Panie prezesie, z panem zawrzec¢ koalicje, to tak jak wej$¢ do smoczej jamy.

Dzisiaj pan [...] pokazat mi, jak szanuje demokracje i Polske. Oceniajagc moim [...] okiem,
zachowywat sie podobnie, jak zachowuje sie pieciolatek, ktéremu zabiera sie za-
bawki i ktory rzuca wszystko i wychodzi. I pan [..] wszed}, powiedzial, co ma do
powiedzenia, zaptakal, Ze zabrali mu zabawki i wyszedl. Pieciolatek idzie wtedy
do mamy, nie wiem, gdzie poszed} pan [...].

Pojawiajg sie rowniez liczne leksemy nacechowane negatywnie, np. stowo
batagan.

Chodzi o standardy panstwa, chodzi o likwidacje tego bataganu, ktéry wprowadzit [...].

[...] na skutek bataganu, ktdry zostat wprowadzony przez poprzedni rzad, rolnicy stali
w gigantycznych kolejkach.

W wypowiedziach sejmowych pojawiajg sie réwniez leksemy i wyrazZenia na-
cechowane czy konotowane pejoratywnie, obraZliwie, odnoszace sie nie do dziatan,
ale do 0s6b np. ubek, zdrajca ojczyzny, kolaborant! itd.

11 Ubek” to wyraz bliskoznaczny ubecji, ktora SJP definiuje jako: ,pogard. «o aparacie
bezpieczenstwa w PRL»".
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Czy dobrze rozumiem hasto [...]: By zyto sie lepiej. Wszystkim? Czy to oznacza, ze [...]
chce, by zyto sie lepiej takze ubekom, zdrajcom ojczyzny, kolaborantom?

Inwektywy te nie s3 w powyzszej wypowiedzi stosowane jako formy adresa-
tywne, chociaz jasno czytelna jest intencja urazenia nimi konkretnej grupy osoéb.
Podobnie prébuje zawoaluowac swoja obelge inny posel, mowiac:

To jest tak, jak ja bym moéwit o panu, o panskich kolegach, ktorzy jezdzili do Pinocheta
do Londynu: wy faszy$ci, wy nacjonalisci, wy poplecznicy morderstw w Chile. A tego
nie méwie.

6. Strategia uogoélnienia

W tekstach politycznych, szczegélnie w tekstach reklamowych i propagandowych,
stosowana jest strategia jezykowa uogolnienia z jej leksemowymi wyktadnikami,
takimi jak kazdy, wszyscy, zawsze, nigdy, inni, zwykle, czesto, zazwyczaj, kiedys itd.
Uzycie kwantyfikatora wszyscy w wypowiedziach postéw ma przekonac elektorat
ich partii, Ze ich program wyraza zyczenia i dazenia zwyktego, przecietnego czto-
wieka'?, np.:

Dlatego na podstawie art. 184 prosze o zmiane sposobu prowadzenia obrad i bycie na-
prawde marszatkiem wszystkich postéw, reprezentowanie tej Izby w taki sposéb, aby
nie stwarza¢ wrazenia, ktore, niestety, mysle, maja wszyscy ogladajacy nasze obrady, iz
pan marszatek jest osobg stronnicza.

Niekiedy postowie uzurpuja sobie prawo do reprezentowania ogétu spoteczen-
stwa i wypowiadania sie w jego imieniu. Insynuujg ponadto, zZe ich poglady podzie-
lajg réwniez ci, ktorzy ogladajg obrady. Stad tez pojawiajgce sie w wypowiedziach
wyrazenia przedstawiajace siebie jako reprezentanta nie tylko wiasnej partii, ale
catego narodu: ,Nas, wszystkich Polakow”. Np.

Prosze, panie [...], z taka swada, z jaka zawsze pan wygtasza swoje przemoéwienia, nam,
wszystkim Polakom, powiedzie¢, kiedy to bedzie zrealizowane, Ze te wagony beda czy-
ste, ze dworce bed3 [...]

Podobnych uogoélnien dokonujg postowie za pomocg przystéwka zawsze. Moga
to by¢ zaréwno zapewnienia o wzorowej postawie i dziataniach, podejmowanych
w przesztosci bez wzgledu na wszelkie trudnosci:

Zawsze dawaliSmy szanse rzadowi na przedstawienie projektu, na wprowadzenie
zmian, na wprowadzenie przez kluby poselskie poprawek.

jak i deklaracji o podejmowaniu podobnych dziatan w przysztosci:

Bedziemy prowadzili te polityke rozwaznie, to musi by¢ rozwazny marsz, ale chce, aby
byt to marsz zawsze w jednym kierunku, zawsze w kierunku nizszych podatkéw i za-
wsze w kierunku rezygnacji z nadmiernych, czesto zbednych danin publicznych, jakie
obywatel ptaci na rzecz administracji,

12 1. Bralczyk, O jezyku polskiej polityki..., s. 67-79.



[48] Jadwiga Grunwald

Chcemy poméc, takze poprzez wzrost ptac, nie tym, ktérzy najskuteczniej potrafiag wal-
czy¢ o swoje prawa, ale tym, ktdrzy sa pozbawieni szansy twardego egzekwowania
swoich praw i korzy$ci. Sprawiedliwe panstwo bierze pod opieke zawsze najstabszych,
nigdy najsilniejszych.

Przystowek ,zawsze” uzywany jest rowniez w celu ukazania w ztym $wietle
przeciwnikéw politycznych:

Chce wam powiedziec jedno, panie i panowie z [...], ze demokracja ma swoje oblicza i ma
swoich obroncéw, a wy zawsze zakladacie maski.

Analogicznie przystéowek ,nigdy” stuzy¢ moze badz do krytykowania
oponentow:

Liberatowie udowodnili, Ze nie maja zadnych, najmniejszych kwalifikacji ekonomicz-
nych i nigdy w zadnej koalicji, gdyby do takiej kiedykolwiek doszto, nie moga obejmo-
wac resortéw ekonomicznych, bo zrujnuja kraj,

badz do zapewniania o wiasnych przymiotach:

W przeciwienstwie do niektdérych, nigdy nie obiecywatem i dzisiaj tez nie bede obiecy-
wat, ze to rzad bedzie budowat mieszkania,

czy tez do formutowania deklaracji:

Nigdy partie [...] nie dawaty najmniejszego powodu, aby budzi¢ w tej kwestii jakie$ emo-
cje czy atmosfere dwuznaczno$ci.

Kwantyfikatory tego typu wykorzystywane sg czesto w wypowiedziach postow
ze wzgledu na swojg wysoka role manipulacyjna. Stowa te ujmuja temat na tyle nie-
precyzyjnie, ze umyst poddaje sie manipulacji, w wyniku czego cze$¢ wypowiedzi
moze zosta¢ uznana za prawdziwe. Ich nadmierne uzycie w wypowiedziach moze
prowadzi¢ do eskalacji emocji. Staje sie to widoczne przy analizie liczebnosci uzycia
poszczego6lnych kwantyfikatoréw na kolejnych posiedzeniach Sejmu:

Czestos¢ uzycia danego kwantyfikatora

Numer posiedzenia Sejmu wszyscy | kazdy | inni | zawsze |czesto | zwykle | zazwyczaj | kiedys | nigdy

21 25 4 20 14 2 0 6 7
2 84 120 | 5 46 41 18 2 6 27
3 32 25 1 26 57 4 0 5 12
4. 52 30 6 22 39 4 0 6 18
5 14 10 | 3 1 36 2 0 5 0
6 32 21 6 36 74 3 2 3 11
7 48 41 9 41 62 4 1 8 22
Ogotem na wszystkich posiedzeniach| 283 | 272 | 34 | 192 | 323 37 5 39 | 97
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Jak wskazuje analiza materiatu badawczego, do najczesciej uzywanych kwanty-
fikatoréw naleza stowa czesto (323 uzycia), wszyscy (283) oraz kazdy (272), a takze
zawsze (192) oraz nigdy (97). Stosunkowo rzadko postuguja sie postowie kwantyfi-
katorami inni (34), zwykle (37), kiedys (39) oraz zazwyczaj (5).

7. Strategia ,,My” i ,,Oni”

Wyraznie zarysowane sag w Sejmie réznice pomiedzy poszczegdlnymi partiami. Naj-
silniejsze antagonizmy dostrzegalne sg pomiedzy koalicja rzadzaca, a opozycja. Po-
stowie pragna stworzy¢ jak najlepszy wizerunek swojej wtasnej partii oraz przed-
stawi¢ w jak najgorszym $wietle osiggniecia i dziatania partii oponentéw. Czasami
zabiegi te przybieraja przejrzysta forme wyrazang za pomoca zaimkéw osobowych:

[..] wasza intencja, intencja [...], a te intencje byly wielokrotnie formutowane i sg one
jasne - ze wy zrobiliby$cie wszystko, zeby w terminie nie uchwali¢ budzetu i da¢ pre-
zydentowi mozliwo$¢ rozwigzania parlamentu. Zapewniam, [...], Ze uchwalimy budzet
w terminie [...].

W wypowiedzi wyekscerpowanej powyzej wyrazny jest domniemany konflikt
intereséw poszczegdlnych partii. W obrazie budowanym przez wypowiadajacego
sie posta jedna partia dazy do osiagniecia czegos, druga natomiast doktada wszel-
kich staran, aby jej w tym przeszkodzi¢. W innych przypadkach zarzuca sie réwnie
negatywna w skutkach niezaradnos$¢ przeciwnikéw:

Tak wiele méwili$cie o bezpieczenstwie energetycznym kraju, o potrzebie dywersyfi-
kacji dostaw gazu, ropy naftowej. Wasze pomysly i projekty, cho¢ stuszne i wtasciwe,
pozostaty tylko i wytacznie w fazie nie do konca przemyslanych koncepcji. Tak wiele
mowiliscie o potrzebie dialogu spotecznego, o potrzebie pracy Komisji Trdjstronne;.
Wy zaniechaliscie dialogu z partnerami spotecznymi, uciekaliscie od trudnych projek-
téw, bo nie byliscie zdolni do zadnych kompromiséw.

Podobnie wina za ewentualne niedociagniecia wtasnej partii odnoszo-
na jest rowniez do oponentéw: ,Do glosu w komisji nas nie dopuszczali$cie”;
»ZabranialiScie nam méwic”.

Zarzut dokonania btedéw w przesztosci nalezy do czestych strategii majacych
na celu ostabienie opozycji. Jawny atak z uzyciem zaimkéw osobowych stwarza kon-
trast pomiedzy petnag btedéw i niedopatrzen polityka przeciwnikéw, a dziataniami
wtasnej partii, w domy$le zawsze wtasciwymi:

W niektérych ministerstwach wasi ministrowie na odchodnym zafundowali podwyz-
ki siegajace 20-30%. A ile panscy koledzy zaproponowali nauczycielom? 3,3% - tyle
zaproponowaliscie.

Ale co panstwo zrobili? Trzeba sie przyzna¢, ze zepsuliScie najpierw.

Z wizjami tymi kontrastuja zapewnienia o przedsiebiorczosci i efektywnoSci
partii, do ktérych nalezg nadawcy wypowiedzi: ,My nie tylko zapowiadali$my, ale
pracowalismy”; ,I zadbaliSmy o to, o co wy nie mogli$cie zadbac”.
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8. Prawda i ktamstwo jako elementy strategii jezykowej

Innym nader czestym zarzutem jest insynuowanie ktamstwa. Czasami przybiera on
stosunkowo delikatne formy:

Panie posle [...], mato tego. Obserwujgc panska prace w parlamencie - wszyscy mamy
okazje obserwowac sie - widze, ze bardzo czesto czyta pan gazety podczas obrad, przez
co chyba nie styszy pan i nie pamieta pan, jakie programy przyjmowali$my w tej wta-
$nie Izbie, bo w tej Izbie przyjeliSmy jako program wieloletni, nie jednoroczny, ale wie-
loletni, program dozywiania dzieci.

W swoim sprostowaniu, poset przemawiajacy zarzuca swemu koledze poda-
wanie fatszywych informacji, ale i naganna postawe podczas posiedzen Sejmu i brak
kompetencji. Np.:

[..] Po trzecie, kto$ pana [..] wprowadzit w blad [..] méwiac, Ze z Poznania predzej
dojedzie sie do Warszawy niz do Berlina.

Panu postowi [...], odpowiadajac o przeptywie informacji, powiem tak: Panie posle, trze-
ba uczestniczy¢ w pracach komisji, Zeby mie¢ wiedze na temat pracy komisji rodziny
i zeby nie opowiada¢ bzdur.

Czestym elementem strategicznym w stosunku do partii opozycyjnej jest zarzu-
canie jej cztonkom moéwienia niepetnej prawdy, ktamstw i wprowadzania w biad, co
staje sie dziataniem celowym deprecjonowania przeciwnika politycznego Np.:

Sprowokowany wypowiedzig pana posta [...], stuchajac jego wielu wystapien, musze
stwierdzi¢, ze méwi dosy¢ czesto tylko czesciowa prawde.

Panstwo czesto powtarzaliscie, ze [..] zmniejszaliScie obcigzenia fiskalne obywateli.
Oto6z to nie jest prawda, bo nawet w tym zaktadanym budzecie wida¢ wyraznie, ze
wzrasta fiskalizm panstwa. [...].

Dzisiaj wydaje sie, ze wyjasnienia pana ministra i szefa stuzb mijaty sie z prawda.
Chciatbym zapytac¢: Czy to bedzie przedmiotem tej analizy? Czy Wysoka Izba otrzymata
wtedy niepelne informacje czy tez klamliwe informacje w tej sprawie?

Panie marszatku, chce ztozy¢ wniosek formalny o przerwe [..] poniewaz pan [...] wpro-
wadza w blad opinie publiczna i podaje nieprawdziwe informacje.

Natomiast chce powiedzie¢ bardzo mocno. Pan poset [...] probuje opinie publiczna
wprowadzi¢ w btad [...]

Zarzuty podawania nieprawdziwych informacji padaja czesto w przemoéwie-
niach postéw na méwnicy, ale réwniez spontanicznie, pod postacia komentarzy
i docinkow: ,Bajka bardzo tadna”; ,Trzeba méwi¢ prawde”; ,Prosze sie nie mijaé
z prawda”; ,To nieprawda, panie posle” itd.
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Podsumowanie

Podsumowujac powyzsze rozwazania, nalezy stwierdzi¢, ze postowie Sejmu VI ka-
dencji wykorzystywali bardzo zréznicowane formy agresji werbalnej. W celu kryty-
kowania i obrazania przeciwnikéw politycznych stosowali, miedzy innymi, strategie
pozornej grzecznosci jezykowej, gre stéw i wierszowanki, rozszerzenia semantycz-
ne leksemdw poprzez ich nowe nacechowanie, jak rowniez strategiczne uzywanie
metaforycznych eksplikacji semantycznych, bogactwo metafor i poréwnan, a takze
strategie ,my” i,,0ni” czy uogo6lniania w celu deprecjonowania pogladéw przeciwni-
ka politycznego.
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BepbanbHan arpeccus B Celime
(Ha npumepe 3aaBneHnit genytatos Celima 6-ro cosbisa)
Pestome

B cTaThe paccMaTpHBaeTCs CJI0BECHAs arpeccusi B HUXKHEH nasiaTe MoJIbCKOro napJjiaMeHTa
(ceiiM) B mepBbIe TpU Mecsla 6-ro co3biBa (HosA6pb 2007 r. — sHBapb 2008 r.). TorpamHui
npaBsmuii CeliM cTas pe3yJbTaTOM BbIGOPOB, KOTOpPble COCTOSIHCH 21 okTsabps 2007
rojia 1mocJje TOro, Kak JemyTaTbl NpeJAbIAYIIero co3biBa PEIIUIM 3aKOHYUTb CBOM CPOK B
2007 rony, a He B 2009 roay. Ceiim coctosii u3 460 genyrtaToB: 451 genyTaT npe/CcTaBJIsI
YeThIpe NMOJUTHYECKHE NapTHH, 9 JeNyTaTOB He NPHUHA/AJIEXaJd HU K OJHOH dpakiuu.
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KoasnnunoHHoe NpaBUTENbCTBO 6bLI0 CHPOPMUPOBAHO JBYMs MAPTUSIMHU: [paraaHCcKOM
maatdopmoit (Platforma Obywatelska, PO) u [lonbckodt HapogHoi mnaptueit (Polskie
Stronnictwo Ludowe, PSL). Onnosunuio cdopmupoau «I[IpaBo u cipaBeaanBocTb» (Prawo
i Sprawiedliwo$¢, PiS) u «JleBble u ieMokpaTbi» (Lewica i Demokraci, LiD). [lenytaTs! Cefima
6-r0 CO3bIBA YNOTPEOJs/IM OYeHb Pa3HOOOpasHble GOPMbI CJIOBECHOM arpeccuu. UToGBI
KPUTHUKOBATh U OCKOPOGJIATH MOJUTHYECKHUX ONIMOHEHTOB, OHU HCII0JIb30BaIH CTPATErHI0
MHHMOH SI3bIKOBOW BEXJIMBOCTH, UTPHI CJIOB, CEMAaHTHYECKHE paCIIMpeHUs JIeKCeM yepes
MX HOBYIO XapaKTepPHUCTUKY, CTpaTeruyeckoe UCNO/Ib30BaHUe MeTapopruiecKux ceMaHTH4e-
CKUX 00'bSICHEHUH, a TaKKe MHOXKECTBO MeTapop U CpaBHEHUH, cTpaTeruto «Mbi» U «OHU»,
0606111eHHUS C 11eJIbI0 00eCIeHUTD IOJTMTHYECKOT0 TPOTHUBHHUKA.

KinwuyeBsble ci10Ba: MpPparMaJIMHrBUCTUKA, MOJIMTOJIMHIBUCTUKA, CJIOBECHAdA arpeccusd, A3bl-
KOBbI€ UTPbI

Verbal Aggression in the Sejm

at the Example of Speeches of the Members
of the Polish Parliament During the 6™ Term
Abstract

This article examines verbal aggression in the lower house of Polish Parliament (Sejm) in
the first three months of the 6% term (November 2007 - January 2008). The then-govern-
ing Sejm was the result of elections which took place on Oct 21, 2007, after the deputies
of the previous term decided to end their term in 2007 instead of 2009. The Sejm consist-
ed of 460 deputies: 451 deputies represented four political parties. 9 deputies didn’t belong
to any fraction. Coalition government was formed by two parties: Civic Platform (Platforma
Obywatelska, PO) and Polish People’s Party (Polskie Stronnictwo Ludowe, PSL). The opposi-
tion was formed by Law and Justice (Prawo i Sprawiedliwos¢, PiS) and by Left and Democrats
(Lewica i Demokraci, LiD). In order to criticize and insult political opponents, they use, among
other things, a strategy of apparent language politeness, wordplay and verse, semantic exten-
sions of lexemes through their new characterization, strategic use of metaphorical semantic
explanations, as well as a wealth of metaphors and comparisons, as well as ,We"“ and , They*
and generalizations to depreciate the political adversary.

Key words: political language, verbal aggression, verbal abuse, speech acts, performative,
linguistic labels
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